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Аннотация.	 В статье рассматривается специфика формирования лингвострановедческой компетенции при 
различных условиях подготовки школьников к олимпиаде по итальянскому языку. Целью иссле-
дования стало выявление особенностей подготовки к выполнению заданий по лингвостранове-
дению. Применение набора методов исследования, как теоретических, так и эмпирических, по-
зволило проанализировать три вида условий подготовки к олимпиадам: реализация аспектного 
обучения, периодические интенсивные профильные образовательные программы по италь
янскому языку, нерегулярные или разовые интенсивные образовательные программы.
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ВВЕДЕНИЕ

Как известно, процесс обучения иностранному 
языку в школе не ограничивается аудиторными 
занятиями, самостоятельной работой и различны-
ми формами контроля (текущего, промежуточного, 
итогового и др.). У учащихся регулярно есть воз-
можность участвовать в предметных олимпиадах, 
в том числе по итальянскому языку. «Степень слож-
ности олимпиадных заданий, а также значимость 
межпредметных связей неуклонно растет, что сви-
детельствует о необходимости создания определен-
ного образовательного маршрута при организации 
работы с одаренными школьниками, в частности, 
модели подготовки данной категории обучающихся 
к олимпиадам» [Воякина, Гунина, 2021, с. 85].

Формат заданий, которые выполняют участни-
ки различных состязаний, отличается. Рассмотрим 
самые значимые олимпиады:

	– 	Всероссийская олимпиада школьников 
(ВсОШ) на всех этапах включает в себя 
задания по аудированию, чтению, лингво-
страноведению, лексико-грамматический 
тест. Кроме того, на региональном и заклю-
чительном этапе добавляются задания по 
письму и говорению;

	– 	Межрегиональная олимпиада школьников 
«Евразийская лингвистическая олимпиада» 
(ЕЛО) состоит преимущественно из тестовых 
заданий по лексике, грамматике, орфографии, 
орфоэпии, а также лингвострановедению, ко-
торые дополняются рядом заданий с откры-
тым ответом, а на очном этапе – заданиями 
по аудированию, письму и говорению (в за-
висимости от класса участников).

Любая олимпиада по итальянскому языку 
неизменно включает в себя задания на провер-
ку сформированности лингвострановедческой 
компетенции, которая подразумевает «знания об 
особенностях страны изучаемого языка с точки 
зрения различных реалий» [Воеводская, Куликова, 
2023, с. 19–20].

Лингвострановедческая компетенция включа-
ет в себя различные компоненты, например, позна-
вательный, праксиологический и  мотивационный. 
«Первый из них охватывает лингвострановедче-
ские знания соответствующего материала (как 
языковые, так и тематические). Праксиологический 
компонент подразумевает умения пользоваться 
данными знаниями, а мотивационный компонент 
включает в себя собственно мотивацию обучаю-
щихся и их интерес к изучению иностранного языка 
и иноязычной культуры» [Божко, 2020, с. 37–38].

Согласно статистическим данным по обеим 
рассматриваемым олимпиадам, именно задания 

по лингвострановедению Италии ежегодно оказы-
ваются одними из самых трудных для выполнения, 
что требует уделения особого внимания обеспече-
нию страноведческих знаний, а также формирова-
нию необходимых навыков и умений в процессе 
подготовки участников олимпиад.

ХОД ИССЛЕДОВАНИЯ

Целью настоящего исследования стало выявление 
особенностей формирования лингвострановедче-
ской компетенции школьников в различных усло-
виях подготовки к олимпиадам по итальянскому 
языку. Для достижения цели исследования были 
применены как теоретические, так и эмпириче-
ские методы: обобщение опыта преподавания 
итальянского языка, анализ процесса и резуль
татов преподавания страноведения Италии в раз-
личных условиях, наблюдение, опытное обучение. 
Исследование проводилось в несколько этапов, на 
каждом из которых решались задачи по анализу 
процесса формирования лингвострановедческой 
компетенции школьников в заданных условиях 
и  подбору потенциально эффективных приемов 
и средств обучения, а также их апробация и обоб-
щение полученных результатов.

Прежде всего было установлено, что выбор 
методики, средств и приемов обучения, применяе
мых для формирования лингвострановедческой 
компетенции в рамках подготовки к предметным 
олимпиадам по итальянскому языку, зависит от 
целого ряда факторов (см. рис. 1).

С первым фактором всё достаточно опреде
ленно: обязательным объемом страноведческой 
информации считаются сведения, включенные 
в  учебно-методический комплекс (УМК) по 
итальянскому языку как второму иностранному 
Н.  С.  Дорофеевой и Г.  А.  Красовой. Представлен-
ный в данном УМК страноведческий материал 
неравномерно распределен в учебниках с 7-го по 
11-й класс и  характеризуется фрагментарностью 
(к примеру, в освещении событий истории Италии 
опущены значительные периоды), что препятствует 
не только формированию целостного представле-
ния и установлению причинно-следственных свя-
зей между событиями и явлениями, но и в целом 
качественному усвоению страноведческого мате-
риала. Следовательно, при подготовке к олимпиа-
дам возникает необходимость отдельного изучения 
лингвострановедения Италии для более эффектив-
ного освоения обязательного объема информации 
за счет интеграции и дополнения информации.

Второй фактор требует осознания того, что 
успешное участие в олимпиадах по иностранному 
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языку зависит также от широты кругозора и объе
ма фоновых знаний, необходимых для выполне-
ния заданий различного формата. Кроме того, не 
вызывает сомнений, что «подготовка к каждой 
отдельно взятой олимпиаде требует исследова-
тельской деятельности учителя для погружения 
в ее специфику» [Гулов, 2023, с. 425].

Что касается последних трех факторов, для 
анализа их роли рассмотрим поэтапно три возмож
ных вида условий подготовки к предметным олим-
пиадам по итальянскому языку, в частности к зада-
ниям по страноведению:

	– изучение отдельного аспекта «Лингвостра-
новедение» в рамках школьной програм-
мы в курсе обучения итальянскому языку;

	– периодические интенсивные профильные 
образовательные программы по итальян-
скому языку, или так называемые сборы по 
подготовке к олимпиаде (например, на базе 
Образовательного центра «Взлет» в Москов-
ской области), с возможностью выделения 
отдельных часов на лингвострановедение;

	– нерегулярные или разовые интенсивные 
образовательные программы без возмож-
ности выделения отдельных часов для из-
учения лингвострановедения.

АСПЕКТНОЕ ОБУЧЕНИЕ
Примером реализации аспектного обучения 
является Предуниверситарий ФГБОУ ВО МГЛУ, где 

в период проведения опытного обучения (2018–
2021) в учебном плане для 10-го класса (второй 
год обучения) был предусмотрен такой аспект, как 
«Лингвострановедение», на который был выде-
лен 1 академический час в неделю. Такой объем 
часов в течение учебного года позволил разрабо-
тать полноценный курс лингвострановедения, раз-
деленный на три тематических блока: Geografia, 
Storia, Cultura e arte.

Изучение каждого блока предусматривало сле-
дующие виды деятельности:

	– 	прослушивание кратких лекций на ита-
льянском языке по отдельным темам с па-
раллельным выполнением задания в виде 
заполнения пропусков в плане-конспекте, 
что также способствует формированию 
лингвистической компетенции, так как 
представляет собой непосредственное 
(контактное) аудирование;

	– 	работа с адаптированными аутентичными 
текстовыми материалами и выполнение 
различных видов заданий (сопоставление, 
ответы на вопросы, перевод, заполнение 
пропусков в предложениях, раскрытие ско-
бок и др.), направленных на формирование 
всех компонентов межкультурной комму-
никативной компетенции в их взаимосвязи;

	– 	выполнение заданий, направленных на 
развитие навыков переработки и система
тизации страноведческой информации 
(заполнение таблиц с информацией, 

Рис. 1. Факторы, влияющие на процесс подготовки к олимпиадам



Pedagogical Studies

54	 Vestnik of MSLU. Education and Teaching. Issue 4 (853) / 2024

сопоставление исторических деятелей 
и периодов и т. д.);

	– 	работа с аутентичными аудио- и видеома-
териалами, подобранными под уровень 
владения языком школьников, что являет-
ся аудированием «в условиях дистантного 
общения (дистантное аудирование)» [Галь-
скова и др., 2017, с. 194];

	– 	подготовка индивидуальных докладов 
и  сообщений с презентациями, что 
обеспечивает не только формирование 
лингвострановедческой компетенции, но 
и развитие различных учебных навыков, 
а также повышает мотивацию к изучению 
итальянского языка;

	– 	выполнение контрольных тестовых зада-
ний, в том числе в олимпиадном формате.

Отдельно стоит подчеркнуть, что в случае 
с аспектным обучением речь идет о работе с уча-
щимися одной школы, одного класса, с примерно 
одинаковым уровнем языковой подготовки, что 
гарантирует более широкий выбор возможных 
средств, методов и приемов обучения.

ПЕРИОДИЧЕСКИЕ ИНТЕНСИВНЫЕ 
ПРОФИЛЬНЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ 
ПРОГРАММЫ

Опытное обучение в данных условиях проводится 
с октября 2021 года по настоящее время на базе 
Образовательного центра «Взлет», созданного 
в  2019 году при АНОО «Областной гимназии им 
Е.  М.  Примакова». Интенсивные профильные об-
разовательные программы по итальянскому языку 
для учащихся 7–11-х классов предполагают под-
готовку школьников Московской области к успеш-
ному участию во ВсОШ и других олимпиадах.

Подготовка проводится в формате очных или 
дистанционных сборов, общей продолжитель-
ностью от семи до десяти дней. В течение этого 
времени специально созданная команда репети
торов проводит занятия по различным аспек-
там и  модулям: аудирование, чтение, подготовка 
к лексико-грамматическому тесту, письмо, говоре-
ние и лингвострановедение. Для каждых сборов 
разрабатывается учебная программа, предусма-
тривающая от 42 до 76 академических занятий 
(в  зависимости от количества дней и очной или 
дистанционной формы). В год в среднем реализу-
ется от шести до восьми подобных образователь-
ных программ.

С одной стороны, отведенное время по-
зволяет выделять по несколько часов в рамках 
сборов на лингвострановедение как аспект. С 

другой  – неравномерное распределение в те-
чение года самих интенсивных программ и, как 
следствие, занятий по лингвострановедению, об-
условливает необходимость выработки особого 
подхода к формированию лингвострановедческой 
компетенции.

Ситуация осложняется тем, что состав группы 
участников интенсивных образовательных про-
грамм (до 10–12 человек) всегда неоднороден по 
возрасту (школьники занимаются все вместе вне 
зависимости от класса обучения) и по уровню язы-
ковой подготовки (от А1, иногда А0, до B1). Кроме 
того, личный состав сборной непостоянен: сложно 
назвать более двух человек, которые бы участво-
вали во всех программах подряд в течение учеб-
ного года, и практически каждый раз присоединя-
ются новые участники.

С учетом указанных выше параметров была 
разработана особая методика подготовки по 
лингвострановедению, при которой «изучение 
отдельной темы подразумевает два этапа работы: 
лекционный и практический» [Струкова, Фролкин, 
2022]. Данная методика, а также результаты мони-
торинга ее эффективности были подробно описа-
ны в статье А. А. Струковой и Т. М. Фролкина «Мето
дика формирования лингвострановедческой 
компетенции в рамках интенсивной подготовки 
школьников к интеллектуальным состязаниям по 
итальянскому языку», опубликованной в 2022 году.

НЕРЕГУЛЯРНЫЕ ИЛИ РАЗОВЫЕ 
ИНТЕНСИВНЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ 
ПРОГРАММЫ

В качестве примера третьего вида условий под-
готовки к олимпиадам по итальянскому языку 
рассмотрим подготовку сборной Краснодарского 
края к участию во ВсОШ на базе «Центра развития 
одаренности». С 2021 по 2023 год подготовка про-
водилась в формате очных сборов продолжитель-
ностью пять дней. Такие интенсивные программа 
имели место всего два раза в год: перед регио-
нальным этапом (октябрь или ноябрь) и перед 
заключительным этапом соревнований (февраль 
или март). Каждая программа предусматривала 
30 академических часов занятий. В 2023/2024 
учебном году количество дней и часов было уве-
личено до 10 дней и 48 академических часов. 
В таких условиях выделение отдельных часов на 
изучение лингвострановедения не представляется 
возможным.

Как и в предыдущем случае, состав группы 
учащихся (в среднем 10–12 человек) нельзя на-
звать однородным по возрасту (8–11-е классы) 
и уровню языковой подготовки (А1–В1), однако 
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отличается относительным постоянством личного 
состава участников.

С учетом специфики условий подготовки 
лингвострановедение интегрируется в общий про-
цесс занятий по языку, т. е. страноведение и целый 
ряд обязательных лексических и грамматических 
тем изучаются одновременно, на одном материале, 
с помощью специально разработанных на основе 
текстов со страноведческим уклоном упражнений, 
в то время как количество заданий исключительно 
на страноведческую тематику невелико.

ЗАКЛЮЧЕНИЕ

Таким образом, результаты анализа всех трех 
рассмотренных видов условий показывают, что 
эффективность выбранной или вновь разработан-
ной методики формирования лингвострановед-
ческой компетенции и подготовки обучающихся 
к  выполнению олимпиадных заданий по лингво-
страноведению зависит от целого ряда особенно-
стей и факторов, влияющих на отбор средств, ме-
тодов и приемов обучения.
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